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LEGGE REGIONALE REGIONALGESETZ

LEGGE REGIONALE DI STABILITÄ REGIONALES STABILITÄTSGESETZ
2023 2023

Il Consiglio regionale

ha approvato

il Presidente della Regione

promulga

la seguente legge:

Der Regionalrat

hat folgendes Gesetz genehmigt,

der Präsident der Region

beurkundet es:

Articolo l
Indennitä una tantum afavore delle persone

titolari della pensione delle casalinghe

l. Per contrastare l'aumento dei prezzi,

nonche l'aumento delle bollette del gas e

dell'energia elettrica, la Regione,

sfruttando la propria competenza in

materia di previdenza integrativa prevista

dall'articolo 6 dello Statuto speciale di

autonomia, eroga un'indennitä una tantum

di euro 240,00 a favore delle persone ehe

hanno maturato il diritto alia pensione di

cui alia legge regionale 28 febbraio 1993,

n. 3 (Istituzione dell'assicurazione

regionale volontaria per la pensione alle

persone casalinghe), e successive

modificazioni alia data del 31 dicembre

2022 e ehe sono rimaste escluse

dall'applicazione dell'articolo 32 del

Artikel l
Einmaliger Zuschuss zugunsten der Personen,

die eine Hausfrauenrente beziehen

l. Gegen die Preiserhöhung und die

steigenden Gas- und Stromrechnungen

gewährt die Region aufgmnd ihrer laut

Artikel 6 des Sonderstatuts vorgesehenen

Zuständigkeit im Bereich der

Ergänzungsvorsorge einen einmaligen

Zuschuss von 240,00 Büro zugunsten der

Personen, die zum 31. Dezember 2022

Anspruch auf die Rente laut Regionalgesetz

vom 28. Februar 1993, Nr. 3 (Einführung

der freiwilligen Regionalversicherung für

die Rente zugunsten der im Haushalt

tätigen Personen) in geltender Fassung

haben und auf die der Artikel 32 des

Gesetzesdekrets vom 17. Mai 2022, Nr. 50

(Dringende Maßnahmen für nationale
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decreto-legge 17 maggio 2022, n. 50

(Misure urgenti in materia di politiche

energetiche nazionali, produttivitä delle

imprese e attrazione degli investimenti,

nonche in materia di politiche sociali e di

crisi ucraina), convertito in legge, con

modificazioni, dall'articolo l, comma l,

della legge 15 luglio 2022, n. 91.

2. L'indennitä viene erogata d'ufficio

dalle due Province autonome, secondo i

tempi e Ie modalita dalle stesse stabiliti, e

spetta entro i limiti reddituali previsti

dall'articolo 32, comma 1, del decreto-

legge n. 50 del 2022. Trovano applicazione

i commi 2, 5 e 6 dello stesso articolo 32 del

decreto-legge n. 50 del 2022.

3. Alia copertura dell'onere di cui al

presente articolo, stimato in euro

553.920,00, da suddividersi fra le due

Province autonome in relazione ai numero

delle persone potenzialmente beneficiarie

dell'indennitä di cui ai comma l, si

provvede per l'esercizio 2023 mediante

integrazione dello stanziamento sulla

missione 18 "Relazioni con Ie altre

autonomie territoriali e locali", programma

01 "Relazioni finanziarie con Ie altre

Energiepolitik, Unternehmensproduktivität

und Investitionsheranziehung sowie in

Sachen Sozialpolitik und Ukrainekrise) -

durch Artikel l Absatz l des Gesetzes vom

15. Juli 2022, Nr. 91 mit Änderungen in

Gesetz umgewandelt - nicht angewandt

wird.

2. Der Zuschuss wird von Amts wegen

von den beiden autonomen Provinzen

gemäß den von diesen festgesetzten Fristen

und Modalitäten entrichtet und steht bis zu

der im Artikel 32 Absatz l des

Gesetzesdekrets Nr. 50 von 2022

vorgesehenen Einkommensgrenze zu. Die

Absätze 2, 5 und 6 desselben Artikels 32

des Gesetzesdekrets Nr. 50 von 2022

kommen zur Anwendung.

3. Die Ausgabe laut diesem Artikel wird

auf 553.920,00 Euro geschätzt, die

zwischen den beiden autonomen Provinzen

je nach Anzahl der Personen aufzuteilen

sind, die potentiell Anspruch auf den

Zuschuss laut Absatz l haben, und wird für

das Haushaltsjahr 2023 durch Ergänzung

des Ansatzes im Aufgabenbereich 18

„Beziehungen zu den anderen Gebiets- und

Lokalkörperschaften", Programm 01

„Beziehungen zu den anderen Gebiets-
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autonomie territoriali", titolo l "Spese körperschaften", Titel

correnti". Ausgaben" gedeckt.

l ,Laufende

Articolo 2
Modifica alia legge regionale 3 maggio 2018, n.

2 (Codice degli enti locali della Regions
autonoma Trentino-Alto Adige), e successive

modißcazioni

l. Dopo l'articolo 68.1 della legge

regionale n. 2 del 2018 e successive

modificazioni e inserito il seguente:

"Art. 68.1.1
Nuove misure a decorrere dall 'anno 2023
delle indennitä ai carica del presidente e

dei componenti degli organi esecutivi delle
comunitä della provincia di Trento

1. A decorrere dall'anno 2023, Ie
indennitä di carica del presidente e dei
componenti degli organi esecutivi delle
comunitä della provincia di Trento
fissate dalla tabella L del regolamento
ricognitivo approvato con DPReg. 18
novembre 2022, n. 26 sono aumentate
del 20 per cento, con eventuale
arrotondamento all'unitä inferiore, fermo
restando ehe in materia di cumulo si

applicano Ie disposizioni della legge
provinciale.

2. Alia copertura del maggior onere
sostenuto dalle comunitä per la
corresponsione dell'incremento delle
indennitä provvede la provincia
autonoma di Trento nell'ambito della
propria competenza in materia di finanza
locale.".

Artikel 2
Änderung zum Regionalgesetz vom 3. Mai 2018,
Nr. 2 (Kodex der örtlichen Körperschaften der

autonomen Region Trentino-Südtirol) in
geltender Fassung

l. Nach Artikel 68.1 des

Regionalgesetzes Nr. 2 von 2018 in

geltender Fassung wird der nachstehende

Artikel eingefügt:

?3'
.Art. 68.1.1

Neue Beträge der Amtsentschädigungenför
den Vorsitzenden und die Mitglieder der
Exekutivorgane der Gemeinschaften der

Provinz Trient ab dem Jahr 2023
l. Ab dem Jahr 2023 werden die

Amtsentschädigungen des Vorsitzenden
und der Mitglieder der Exekutivorgane
der Gemeinschaften der Provinz Trient
laut Tabelle L der mit DPReg. vom 18.
November 2022, Nr. 26 genehmigten
Verordnung um 20 Prozent (mit
eventueller Abrundung auf die nächst
niedrigere Zahl) erhöht, unbeschadet der
Tatsache, dass in Sachen Häufung der
Amtsentschädigungen die Bestimmungen
des Landesgesetzes gelten.

2. Die autonome Provinz Trient wird

im Rahmen ihrer Gesetzgebungsbefugnis
in Sachen Lokalfinanzen die von den
Gemeinschaften für die Erhöhung der
Amtsentschädigung bestrittenen
Mehrausgaben decken.".
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Articolo 3
Nuova modalitä di ßnanziamento

del polo giudiziario di Trento

l. La parte a residue della somma

indicata nell'articolo 4 della legge regionale

3 agosto 2015, n. 22, concemente

"Disposizioni per la variazione del bilancio

annuale 2015 e pluriennale 2015-2017 della

Regione autonoma Trentino-Alto Adige

(Legge finanziaria)", e successive

modificazioni, per il finanziamento degli

interventi di ristrutturazione del polo

giudiziario di Trento viene eliminata, con

conseguente vincolo di una corrispondente

quota del risultato di amministrazione

dell'esercizio 2022, iscritta tra le entrate del

bilancio di previsione dell'esercizio 2023,

per il trasferimento della medesima sonima

e per la stessa finalitä alia Provincia

autonoma di Trento a titolo di assegnazione

a bilancio.

Artikel 3
Neue Modalität der Finanzierung des

Justizzentrums Trient

l. Der Restanteil des Betrags laut Artikel

4 des Regionalgesetzes vom 3. August

2015, Nr. 22 „Bestimmungen betreffend die

Änderung des Haushaltes für das Jahr 2015

imd des Mehrjahreshaushaltes 2015-2017

der autonomen Region Trentino-Südtirol

(Finanzgesetz)", in geltender Fassung, zur

Finanzierung der Umstrukturiemng des

Justizzentrums Trient wird gestrichen,

wobei ein entsprechender Anteil des

Verwaltungsergebnisses des Haushaltsjahrs

2022 unter den Einnahmen des

Haushaltsvoranschlags 2023 eingetragen

und für die Überweisung desselben Betrags

zum selben Zweck an die autonome

Provinz Trient als Haushaltszuweisung

zweckgebunden wird.

Articolo 4
Nuove autorizzazioni, riduzioni ai spesa e

coperturaßnanziaria

l. Per il triennio 2023-2025 sono

autorizzate Ie variazioni agli stanziamenti

di cui all'allegata tabella A concementi il

rifinanziamento di leggi regionali, nonche

Artikel 4
Neue Ermächtigungen,

Ausgabenverminderungen und ßnanzielle
Deckung

l. Für den Dreijahreszeitraum 2023-

2025 werden die Änderungen der Ansätze

laut Anlage A betreffend die

Neufinanzierung von Regionalgesetzen
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Ie nuove autorizzazioni e riduzioni di spesa. sowie die neuen Ermächtigungen und die

Ausgabenverminderungen genehmigt.

2. Alia copertura delle nuove o 2. Die durch die Anwendung dieses

maggiori spese derivanti dall'applicazione Regionalgesetzes entstehenden neuen oder

della presente legge si provvede con Ie höheren Ausgaben werden gemäß den

modalitä previste dalla tabella B. Modalitäten gedeckt, die in der Tabelle B

vorgesehen sind.

Articolo 5
Entrata in vigore

Artikel 5
Inkrafttreten

l. La presente legge entra in vigore il l . Dieses Gesetz tritt am Tag nach seiner

giomo successivo a quello della sua Veröffentlichung im Amtsblatt der Region

pubblicazione nel Bollettino Ufficiale della in Kraft.

Regione.

La presente legge sarä pubblicata nel Dieses Gesetz ist im Amtsblatt der
Bollettino Ufficiale della Regione. E fatto Region kundzumachen. Jeder, dem es
obbligo a chiunque spetti di osservarla e di obliegt, ist verpflichtet, es als
faria osservare come legge della Regione. Regionalgesetz zu befolgen und für seine

Befolgung zu sorgen.

IL PRESIDENTE

DELLA REGIONE

DER PRÄSIDENT

DER REGION
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